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FlexPlit
Teclado portátil y plegable compatible
con Bluetooth® con panel táctil



I.¡Hola!
¡Felicidades por la adquisición de tu nuevo dispositivo KlipXtreme! Este 
teclado/panel táctil plegable y portátil está listo para revolucionar tu 
espacio de trabajo. Con tantos beneficios que te ofrece, asegúrate de leer 
este manual para disfrutar plenamente de tu teclado.

II. Qué hay en la caja
Esto es lo que encontrarás dentro de la caja FLEXPLIT:

• Teclado/panel táctil 
• Cable tipo-C 

Al desempacar tu nuevo dispositivo, asegúrate de que todo esté en perfectas 
condiciones. Si encuentras alguna pieza faltante o dañada, ponte en contacto con 
el soporte al cliente de KlipXtreme a través de las opciones de contacto en esta 
página: klipxtreme.com/submenu/support. ¡Estamos aquí para ayudarte!

III. Encender y emparejar
1.Enciéndelo
Para encender tu teclado, mueve el interruptor a la posición “ON”. El icono de la 
batería se pondrá rojo durante 2 segundos para confirmar que lo hiciste correctamente.
2. Conéctalo a Bluetooth®

El teclado solo tiene CONEXIÓN BT ; se puede conectar con 3 dispositivos a la 
vez. El proceso de conexión es presionar FN + A,S,D para BT1. BT2. BT3 respec-
tivamente, luego C para conectar, luego para cambiar los dispositivos conectados 
presionar BT1. BT2. BT3, respectivamente.
3. Conéctalo a través de una señal inalámbrica de 2.4GHz
Recuerda: Los modos Bluetooth y 2.4GHz no se pueden usar al mismo 
tiempo.
a. Inserta el dongle USB en cualquier puerto USB disponible en tu computado-
ra. b. Presiona “FN+2” para cambiar al modo 2.4GHz. c. ¡Éxito! Ahora estás 
conectado.

Recuerda: Para reconectar tu dispositivo, presiona “FN+2” para asegurarte 
de que estás en modo 2.4G. Así de simple, y tu teclado volverá a estar en 
línea.

IV. Cambiar sistemas operativos
Una de las mejores cosas de tu teclado es que puedes emparejarlo con dispositivos 
Windows, Apple iOS o Android™. Así es como funciona:
• Para modo Windows y iOS:
FN+Q = iOS
FN+W = Andriod
FN+E = iOS
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V. Atajos de medios FN
En lugar de buscar en línea los atajos de teclado para cada sistema, echa un vistazo a esta 
tabla. Tiene toda la información que necesitas en un solo lugar.

Atajos y sus funciones

Función FunciónFunción

BuscarBuscar

SeleccionarSeleccionar

CopiarCopiar

PegarPegar

CortarCortar

Pista previaPista previa

Reproducir/PausarReproducir/Pausar

Próxima pistaPróxima pista

SilenciarSilenciar

Volumen -Volumen -

Volumen +Volumen +

BloquearBloquear

Página de inicioRegresar al escritorio

Teclas multifunción

Botón izquierdo
Botón derecho

Puerto de carga
Interruptor de encendido



VI. Conexión multicanal
Conexión de dispositivos:
1.Primer dispositivo: 
• Presiona Fn + BT1. 
• Luego presiona Fn + C para iniciar la conexión.
2. Segundo dispositivo:
• Presiona Fn + BT2. 
• Luego presiona Fn + C para iniciar la conexión.
3. Tercer dispositivo:
• Presiona Fn + BT3. 
• Luego presiona Fn + C para iniciar la conexión.
 Cambio entre dispositivos: 
• Para cambiar entre dispositivos conectados, presiona Fn + BT1, Fn + BT2 o Fn + BT3.

VII. Gestos para iOS
DESCRIPCIÓN DE FUNCIONES DEL PANEL TÁCTIL (IOS 13.4.1 Y SUPERIOR)

Un dedo:
• Tap-Tap: Cursor del mouse
• Arrastrar: Doble toque y arrastrar

Dos dedos:
• Separar/Colapsar: Acercar/Alejar
• Deslizar (Vertical): Rueda del mouse
• Deslizar (Horizontal): Deslizar el escritorio a la izquierda y derecha

Tres dedos:
• Deslizar hacia abajo: Abrir todas las ventanas activas
• Deslizar hacia arriba: Abrir/ocultar la barra de aplicaciones inferior (Cmd+Alt+D)
• Tocar: Escritorio

Cuatro dedos:
• Tocar: Captura de pantalla regional (Cmd+Shift+4)
• Deslizar izquierda/derecha: Ventanas activas (Cmd+Tab)



Descripción de funciones del panel táctil (Windows) Descripción de funciones del panel táctil (Android)

Un dedo:
• Tocar: Clic del botón izquierdo del mouse

Un dedo:
• Tocar: Clic del botón izquierdo del mouse

Dos dedos:
• Deslizar (Vertical/Horizontal): Rueda del mouse

Tres dedos:
• Deslizar (Vertical/Horizontal): Rueda del mouse

Dos dedos:
• Separar/Colapsar: Acercar/Alejar
• Deslizar (Vertical/Horizontal): Rueda del mouse

Tres dedos:
• Tocar: Buscar
• Deslizar izquierda/derecha: Cambiar ventana 

activa continuamente
• Deslizar hacia arriba: Abrir la ventana del navegador
• Deslizar hacia abajo: Ir a Inicio

Cuatro dedos:
• Tocar: Abrir el Centro de Acción



Información general

Connectivity

Teclado portátil y plegable compatible con Bluetooth con panel táctil
Bluetooth v5.0®

USB-C®

64 
13
3 (Caps lock, BT, Battery)
48 horas de uso continuo
Si

VII. FAQ

1. La tablet no puede conectarse al teclado Bluetooth?
• Asegúrate de que el teclado Bluetooth esté en modo de emparejamiento, luego habilita 

Bluetooth en la tablet para conectarlo.
• Verifica si el teclado Bluetooth es detectable.
• Comprueba que el teclado Bluetooth tenga suficiente batería; si no, cárgalo.

2. ¿Por qué el indicador del teclado siempre está parpadeando?
• Una luz indicadora que parpadea constantemente significa que el teclado tiene poca batería. 

Por favor, cárgalo lo antes posible.

3. ¿Por qué la tablet muestra que el teclado Bluetooth está desconectado?
• Si el teclado Bluetooth está inactivo por un tiempo, entrará en modo de suspensión para 

ahorrar energía. Presiona cualquier tecla para activarlo y la conexión Bluetooth se restaurará 
automáticamente.

IX. Mantenimiento del teclado

1.Mantén el teclado alejado de líquidos o ambientes húmedos: Evita saunas, piscinas, baños 
de vapor y lluvia.
2. Evita temperaturas extremas: No expongas el teclado a temperaturas muy altas o muy bajas.
3. Mantén fuera de la luz solar directa: No dejes el teclado bajo el sol durante períodos 
prolongados.
4. Mantén alejado de llamas: Evita colocar el teclado cerca de estufas, velas o chimeneas.
5. Evita objetos afilados: Prevén arañazos y asegúrate de recargarlo a tiempo para mantener 
su uso normal.

KlipXtreme® es una marca registrada. Todos los derechos reservados. El nombre y el logograma 
Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Google, Google 
Home, Android™ y Google Play son marcas comerciales de Google LLC. IOS es una marca comercial 
o una marca registrada de Cisco en EE. UU. y otros países. Mac y macOS son marcas comerciales de 
Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros países. USB Type-C® y USB-C® son marcas registradas de 
USB Implementers Forum. Todas las demás marcas registradas y nombres comerciales son propiedad 
de sus respectivos dueños. Cualquier mención de estas se hace únicamente para identificarles y, por lo 
tanto, no constituye una adjudicación de derechos, reconocimiento, patrocinio o afiliación 
relacionados con esas marcas. Hecho en China.

X. Especificaciones del producto

Y ahora, para el gran final: una pizca de información ligeramente tediosa pero 
absolutamente esencial que no conviene omitir…

PD. Si tienes alguna pregunta o encuentras algún problema con tu nuevo dispositivo, no 
dudes en contactarnos en klipxtreme.com/submenu/support. ¡Estamos aquí para ayudarte! Y 
oye, si quieres mantenerte conectado con tus amigos de KlipXtreme, síguenos en Instagram 
@klipxtreme y etiquétanos en tus fotos de fiesta.

Tipo
Interfaz de conexión
Interfaz de carga
Número de teclas
Teclas multimedia
Indicadores LED
Tiempo de duración de batería
Interruptor encendido/apagado 

Español
Windows7 y superior, iOS13 y superior, Android7.9 y superior
Windows7 y superior, iOS13 y superior, Android7.9 y superior
Abierto 30.4 x 9.8 x 0.9cm 
cerrado 15.2 x 9.8 x 1.9cm
215g

Idioma
Requisitos del sistema
Sistemas operativos compatibles
Dimensiones del teclado

Peso del teclado

Información general



klipxtreme.com


